
PlexoTM

0 695 22LA

• PIR

• Max.
• Máx.

•

• 5 sec
• 5 sek.
• 5 seg

• 5 s
•

• 4 m
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• Réglage sensibilité / Distance de détection • Instelling gevoeligheid/detectieafstand • Sensitivity / detection distance setting • • Ajuste sensibilidad / distancia de detección •
de detecção • • • Citlivost/Vzdálenost detekce • Érzékenység / érzékelési távolság beállítása •
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• Appui court < 1s
• Kort indrukken < 1s
• Short press < 1s
• Kurzer Tastendruck < 1s
• Presión corta <1s
• Pressão curta < 1s
•
•
• Krátký stisk
• Rövid megnyomás < 1s
•

• Clignotement rapide
• Snel knipperen
•
• Schnell blinkend
• Parpadeo rápido
• A piscar rápido
•
• Szybkie miganie
• Rychlé blikání
• Gyors villogás
•

• Sensibilité
• Gevoeligheid
• Sensitivity
•
• Sensibilidad
• Sensibilidade
•
•
• Citlivost
• Érzékenység
• Hassasiyet
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• Appui court < 1s
• Kort indrukken < 1s
• Short press < 1s
• Kurzer Tastendruck < 1s
• Presión corta <1s
• Pressão curta < 1s
•
•
• Krátký stisk
• Rövid megnyomás < 1s
•

4 m

• Clignotement lent
• Langzaam knipperen
•
• Langsam blinkend
• Parpadeo lento
• A piscar devagar
•
• Powolne miganie
• Pomalé blikání
• Lassú villogás
•

• Clignotement très lent
• Zeer langzaam knipperen
•
• Sehr langsam blinkend
• Parpadeo muy lento
• A piscar muito devagar
•
• Bardzo powolne miganie
• Velmi pomalé blikání
• Nagyon lassú villogás
•

• Clignotement très rapide
• Zeer snel knipperen
•
• Sehr schnell blinkend
• Parpadeo muy rápido
• A piscar muito rápido
•
• Bardzo szybkie miganie
• Velmi rychlé blikání
• Nagyon gyors villogás
•

• Appui court < 1s
• Kort indrukken < 1s
• Short press < 1s
• Kurzer Tastendruck < 1s
• Presión corta <1s
• Pressão curta < 1s
•
•
• Krátký stisk
• Rövid megnyomás < 1s
•

• Validation : Sortir du mode réglage • Bevestiging: Verlaat de instellingsmodus • Save and exit the settings mode
• Speichern und Einstellungsmodus verlassen • •

• • • Ulo it nastavení a exit
• Mentés és kilépés a beállításból •

• Appui court < 1s
• Kort indrukken < 1s
• Short press < 1s
• Kurzer Tastendruck < 1s
• Presión corta <1s
• Pressão curta < 1s
•
•
• Krátký stisk
• Rövid megnyomás < 1s
•

6 m 8 m 2 m

4 m

• Réglage mode d’installation • Instelling van de werkingswijze • Installation mode setting • Einstellung Betriebsart • Ajuste modo de instalación • •
• Ustawienia trybu instalacji • Nastavení módu instalace • Üzemmódok beállítása további eszközök csatlakoztathatóságához •
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• Appui long > 2s
• Lang indrukken > 2s
• Long press > 2s
• Langer Tastendruck > 2s
• Presión larga >2s
• Toque longo > 2s
•
•
• Dlouhý stisk > 2s
• Hosszú nyomvatartás > 2s
•
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• Appui long > 2s
• Lang indrukken > 2s
• Long press > 2s
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• Installation Mode standard
•
• Installation in standard mode
• Installation im Standard-Modus
• Instalación en modo estándar
• Instalação no modo padrão
•
standard
• Instalacja w trybie
standardowym
• Instalace ve standardním módu
• Továbblépés Standard
üzemmódra
• Standart mod kurulumu

• Clignotement jaune
• Geel knipperen
• Flashing yellow
• Gelb blinkend
• Parpadeo amarillo
• Amarelo a piscar
•
•
•
•
•

• Clignotement vert
• Groen knipperen
• Flashing green
• Grün blinkend
• Parpadeo verde
• A picar verde
•
•
•
•
•

• Clignotement bleu
• Blauw knipperen
• Flashing blue
• Blau blinkend
• Parpadeo azul
• A piscar azul
•
•
•
•
•

• Clignotement violet
• Paars knipperen
• Flashing purple
• Violett blinkend
• Parpadeo morado
• Roxo a piscar
•
•
•
•
•

• Mode standard
• Standaard modus
• Standard mode
• Standardmodus
• Modo estándar
• Modo padrão
•
• Tryb podstawowy
• Standardní mód
• Standard üzemmód
• Standart mod

• Installation en Maître / Esclave • • Installation in Master/Slave mode
• Installation im Master/Slave-Modus • Instalación en modo Master/Slave • Instalação em modo
Master/Slave • • Instalacja w trybie Master/Slave
• Instalace v módu Master/Slave • Master/Slave üzemmód • Master / Slave modunda kurulumu

•
• Slave modus
• Slave mode
• Slave-Modus
• Modo Slave
• Modo escravo
•
• Tryb Slave
• Slave mód
• Slave beállítás
• Slave modu

•
• Master modus
• Master mode
• Master-Modus
• Modo Master
• Modo mestre
•
• Tryb Master
• Master mód
• Master beállítás
• Master modu

• Validation : Sortir du mode réglage • Bevestiging: Verlaat de instellingsmodus • Save and exit the settings mode
• Speichern und Einstellungsmodus verlassen • •

• • • Ulo it nastavení a exit
• Mentés és kilépés a beállításból •
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• Mode standard
• Standaard modus
• Standard mode
• Standardmodus
• Modo estándar
• Modo padrão
•
• Tryb podstawowy
• Standardní mód
• Standard üzemmód
• Standart mod
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• Installation 1 à 10 détecteurs Mode standard (mode par défaut) • Installatie van 1 tot 10
detectoren - standaard modus (default) • Installation of 1 to 10 automatic switches - Standard
mode (default setting) • Installation von 1 bis 10 Bewegungsmeldern im Standardmodus (Wer-
kseinstellung) • Instalación de 1 a 10 sensores modo estándar (modo por defecto) • Instalação

automatycznych - Tryb podstawowy (ustawienia fabryczne) • Instalace 1-10 pohybových

• Installation détecteur(s) • Installatie van detectoren • Installation of automatic switch(es) • Installation Bewegungsmelder •

• Installation détecteur(s) + bouton(s) poussoir(s) • Installatie van detectoren met drukknop(pen) voor Aan/Uit bediening
• Installation of automatic switch(es) + pushbutton(s) • Installation Bewegungsmelder + Taster • Instalación sensor(es) +
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• Installation en Maître
• Master/Slave installatie
• Installation in Master/Slave mode
• Installation im Master/Slave-Modus
• Instalación en modo Master/Slave
• Instalação no modo Master/Slave

• Instalacja w trybie Master/Slave
• Instalace v módu Master/Slave
• Master/Slave üzemmód
• Master/Slave modunda kurulum

• Le temps réglé sur tous les détecteurs doit être égal (± 10%)
• De tijdsinstelling op alle detetcoren moet ongeveer gelijk zijn (+/-10%)
• The time set on all the automatic switch(es) must be the same (+/-10%)
• Die eingestellte Zeit auf allen Bewegungsmeldern muss gleich sein (+/-10%)

•


